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A.HYRJE

1. Né pajtim me nenin 38(4) té Ligjit ! dhe rregullén 86(2)-(3) té Rregullores,*> Zyra
e Prokurorit té Specializuar (‘ZPS’) parashtron pér konfirmim njé aktakuzé kundér
Salih MUSTAFES, gjithashtu i njohur si ‘Cali’ ose ‘komandant Cali’, né lidhje me
krimet e kryera né Zllash, Kosové, né prill 1999 (" Aktakuza’).? Aktakuza dorézohet sé
bashku me materialin provues* dhe njé pérmbledhje té detajuar né té cilén tregohet

lidhja e secilés prové me secilén akuzé.’

2. Z. MUSTAFA u lind mé 1 janar 1972 in Prishtiné, Kosové. Aktakuza dhe
materiali provues tregojné se ekziston dyshim i bazuar miré® se z. MUSTAFA ka kryer
ose ka marré pjesé né kryerjen e krimeve té luftés brenda juridiksionit t¢ Dhomave té
Specializuara. Rrjedhimisht, ZPS-ja i kérkon gjykatésit té procedurés paraprake gé ta
konfirmojé Aktakuzén.

3. Duke u bazuar né nenin 3(8)(a), pér arsye té sigurisé dhe té administrimit té
duhur té drejtésisé, ZPS-ja bén kérkesé pér caktimin e vendit té zhvillimit té procesit
né shtetin prités né lidhje me kété fazé dhe té gjitha fazat e métejshme té procesit qé
buron prej késaj aktakuze ose gé ka lidhje me té.

4. Gjithashtu, me t'u konfirmuar Aktakuza, ZPS-ja kérkon qé gjykatési i
procedurés paraprake (i) té 1éshojé njé fletarrestim dhe njé urdhér pér transferim té z.
MUSTAFA, né pajtim me nenet 39 dhe 41 dhe rregullat 30-33, 37, 39, 48, 50, 53, 55, dhe
86(6)(b); (ii) né pajtim me nenet 23, 35(2) dhe 39 dhe rregullat 30, 80, dhe 88(2), té

! Ligji nr.05/L-053 pér Dhomat e Specializuara dhe Zyrén e Prokurorit té Specializuar, 3 gusht 2015
(‘Ligji’). Nése nuk pércaktohet ndryshe, kurdoheré qé pérmendet ‘neni/nenet” éshté fjala pér Ligjin.

2 Rregullorja e Procedurés dhe e Provave para Dhomave té Specializuara té Kosovés, KSC-BD-
03/Rev1/2017, 5 korrik 2017 (‘Rregullorja’). Nése nuk pércaktohet ndryshe, kurdoheré qé pérmendet
‘rregulla/rregullat)’, éshté fjala pér Rregulloren.

3 Shih Shtojcén 1. N€ bazé té rregullés 86(1), Prokurori i Specializuar ka njoftuar Kryetaren e cila cakton
njé gjykatés té procedurés paraprake né pérputhje me nenin 33(1)(a).

* Materiali mbéshtetés éshté dorézuar si paketé e vecanté pérmes Legal Workflow.

5 Shih Shtojcén 2. Shih gjithashtu rregullén 86(3)(b).

¢ Neni 38(4) dhe rregulla 86(1). Shih gjithashtu Kodin e Procedurés Penale té Kosovés, nr.04/L-123, Kodi
i Procedurés, 2012 (‘KPP’), neni 19(1.12) (‘Dyshimi i bazuar miré - nénkupton ngritjen e aktakuzés.
Posedimi i provave té pranueshme gé do té bindnin njé vézhgues objektiv gé njé vepér penale ka
ndodhur dhe gé éshté kryer nga i pandehuri”).
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léshojé njé urdhér pér mosnxjerrjen publike té Aktakuzés dhe dokumenteve apo
informacionit né lidhje me té, deri né njé urdhér té dyté; dhe (iii) né pajtim me nenet
23, 35(2) dhe 39 dhe rregullave 30, 80, dhe 105, té urdhérojé mosnxjerrjen e identiteteve
té déshmitaréve dhe viktimave né materialin mbéshtetés deri pasi té jené urdhéruar

masat e pérshtatshme mbrojtése.

B. URDHER PER LESHIMIN E FLETARRESTIMIT DHE URDHRIT TE TRANSFERIMIT
5. Kushtet e nenit 41(6) pér arrestimin dhe paraburgimin e z. MUSTAFA jané
pérmbushur:

i.  Materialet mbéshtetése provojné ekzistencén e dyshimit té bazuar’ se z.
MUSTAFA ka kryer krime brenda juridiksionit té Dhomave té
Specializuara, qé jané paraqitur né Aktakuzé dhe sikurse kérkohet prej
nenit 41(6)(a); dhe

ii. Plotésohen té tri arsyet alternative té renditura né nenin 41(6)(b). Ekzistojné

arsye té artikulueshme pér té besuar se (1) ekziston rreziku i arratisjes; (2) z.

MUSTAFA do té pengojé ecuriné e procedimit penal, ndér té tjera duke ndikuar

ndaj déshmitaréve, viktimave ose bashkékryesve; dhe (3) pesha e krimit ose

meényra apo rrethanat e kryerjes sé krimit dhe vegorité individuale té z.

MUSTAFA, veprimet e tij né té shkuarén, mjedisi dhe rrethanat né té cilat jeton

ose rrethana té tjera personale tregojné se ekziston rreziku qé ai té kryejé sérish

veprén penale, ose té kryejé njé krim té cilin ka kércénuar se do ta kryejé.

[REDAKTUAR]$

1.Z. MUSTAFA pérbén rrezik arratisjeje®
6. Sapo té vihet né dijeni pér akuzat kundér tij né lidhje me krimet e rénda dhe
dénimet e rénda pérkatése pér kéto krime, z. MUSTAFA ka motivin gé t'i shmanget

gjykimit dhe rrezikut té shpalljes fajtor. Motivi i tij pér tu arratisur mund té ndikohet

7 [REDAKTUAR].
s [REDAKTUAR].
9 Neni 41(6)(b)(i).
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edhe nga dijenia qé ka pér vendimet e fajésisé té raportuara publikisht té
komandantéve té méparshém té Zonés Operative té Llapit, Rrustem MUSTAFA, Latif
GASHI dhe Nazif MEHMETI pér krime té kryera kundér personave té ndaluar nga
UCK-ja né pjesé té tjera té Zonés Operative té Llapit.!’ Individét e lartpérmendur u
akuzuan pér krime té ngjashme té rénda me ato té paraqitura né kété Aktakuze.!

7.  Z. MUSTAFA Kka gjithashtu mjetet dhe mundésiné pér t'iu shmangur drejtésisé.
Z. MUSTAFA ka gené komandant i larté né UCK. Ai aktualisht punon
[REDAKTUAR] né Ministriné e Mbrojtjes sé Kosovés.!? Pér kété arsye, ai bén pjesé né
aparatin e sigurisé dhe inteligjencés sé Kosovés dhe ka njé rrjet té gjeré dhe mjete e
burime té konsiderueshme pér t'i ikur drejtésisé. Gjithashtu, z. MUSTAFA nuk ka
probleme fizike ose shéndetésore té njohura qé mund té kufizonin aftésiné e tij pér té
udhétuar dhe posedon pasaporté kosovare e cila do t'i mundésonte té arratisej

menjéheré né shtetet ku nuk i kérkohet vizé.

2.Z. MUSTAFA mund té pengojé ecuriné e procedimit penal®

8. Veprimet dhe sjellja e méhershme e z. MUSTAFA, ndér té cilat edhe ato qé
paraqgiten mé poshté, déshmojné pér mundésiné e rrezikut té ndérhyrjes sé tij ndaj
déshmitaréve, viktimave ose bashkékryesve dhe ndryshe té pengimit té procesit.
Gjithashtu, ai ka motivin, mjetet dhe mundésiné pér kété.*

9. Gjaté gjykimit té grupit té Llapit pérmendur mé lart, njé numér déshmitarésh
refuzuan té bashképunonin, ose nuk u paraqitén né gjykim, apo e térhogén déshminé
si pasojé e frikésimit. Procesi gjyqésor i grupit té Llapit u karakterizua nga kércénimet
dhe frikésimet kundér déshmitaréve. Ndonése nuk ishte palé né kété proces, z.
MUSTAFA kishte gené komandant i njésitit gueril BIA, njésit i Zonés Operative té

Llapit dhe vartés i drejtpérdrejté i komandantit té Zonés Operative té Llapit Rrustem

10 Zllashi gjithashtu ndodhet né rajonin e operacioneve té Zonés Operative té Llapit.

11 Shih Prokurori k. Rrustem MUSTAFES, Latif GASHTI dhe Nazif MEHMETIT, Aktgjykimi i Gjykatés
Themelore té Prishtinés, me daté 7 gershor 2013, P. nr. 448/2012. Rasti njihet si gjykimi i “Grupit té
Llapit”.

12 Shih transkriptin e intervistés sé ZPS-sé me té dyshuarin [REDAKTUAR], pjesa 1, £.5.

13 Neni 41(6)(b)(ii).

14 Shih paragrafét 6-7 mé lart.
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MUSTAFA, i cili nuk u shpall fajtor. Kércénimet dhe frikésimet né até proces penal e

penguan procesin. Rrjedhimisht ka arsye té besohet se megenése ka gené oficer i larté

i UCK, z. MUSTAFA mund té pérpiget té ndikojé mbi déshmitarét né té njéjtén

meényré. Kjo mbéshtetet nga fakti se njé numeér déshmitarésh té intervistuar sé fundmi

nga ZPS-ja kané shprehur frikén pér hakmarrje kundér tyre dhe familjeve té tyre né
rast se japin informata qé mund té inkriminojné ish-anétaré té UCK-sé.

10. Sapo z. MUSTAFA té informohet pér akuzat né Aktakuzé, ai mund
[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. [REDAKTUAR], [REDAKTUAR].
[REDAKTUAR]. [REDAKTUAR]. Duke marré parasysh [REDAKTUAR],
ekzistojné arsye pér té besuar qé z. MUSTAFA mund té pérpiqget té ndérhyjé ndaj
tyre.

11.  Gjithashtu, [REDAKTUAR].’® Deklarata té tilla tregojné se Salih MUSTAFA

mund té pérpiget t€ pengojé ecuriné e procedimit penal.

3.Ekzistojné arsye pér té besuar se z. MUSTAFA mund té kryejé krim
12.  Pértej natyrés sé vetvetishme kriminale té orvatjeve pér té ndérhyré ndaj
administrimit té drejtésis€, duke pareé sjelljen e z. MUSTAFA n té kaluarén, besohet se
ai éshté né gjendje té kryejé akte kriminale. Krahas pretendimeve té rénda pér ndalim
arbitrar, trajtim mizor, torturé dhe vrasje té paligjshme, besohet se mé herét ai u éshté
mburrur [REDAKTUAR] né lidhje me serbét qé ai dhe anétarét e njésitit té tij BIA
kishin ekzekutuar.” Bazuar né sjelljen e tij né té kaluarén, ekziston rrezik real g€ ai té
kryejé krime té tjera pér t'iu shmangur ballafagimit me drejtésiné pér krimet e
paragqitura né Aktakuzé, ndér té cilat pérdorimi i dhunés fizike ose i kércénimeve pér

dhuné, ose pérpjekje pér té gjetur ose nxitur té tjeré pér kryerjen e akteve té dhunés

15 Né rast se ky njoftim i béhet i ditur Mbrojtjes, ZPS-ja do té béjé kérkesé pér disa redaktime, ndér té
cilat edhe emrat e déshmitaréve.

16 Shih. [REDAKTUAR]

17 Shih [REDAKTUAR].
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ose pér kércénim me dhuné té déshmitaréve té cilét mbéshtesin akuzat kundér z.

MUSTAFA né Aktakuzé, dhe kundér déshmitaréve té tjeré té mundshém.

4. Autorizimi pér kontrollim dhe sekuestrim

13.  Né bazé té neneve 35(2) dhe 39(3) dhe rregullave 30-33, 37 dhe 39,'8 ZPS-ja bén
kérkesé qé né kuadér té fletarrestimit, gjykatési i procedurés paraprake té autorizojé
ZPS-né dhe/ose autoritete té tjera zbatuese té fletarrestimit qé né bashképunim me
ZPS-né (i) té kontrollojné [REDAKTUAR]; dhe (ii) té sekuestrojné ¢farédo prove gqé
besohet se éshté pérdorur né krimet e paraqgitura né Aktakuzé, né lidhje me kéto krime
ose qé mund té jeté relevante né lidhje me kéto krime, veganérisht, [REDAKTUAR].
Ndér sendet gé do té sekuestrohen mund té pérfshihen [REDAKTUAR].

14.  Ekziston dyshim i bazuar se z. Mustafa — ish-anétar i UCK-sé - ka kryer vepra
penale brenda juridiksionit t¢ Dhomave té Specializuara,'® si edhe dyshim i bazuar se
ai mund té keté prova relevante [REDAKTUAR].? Gjithashtu, duke marré parasysh
rrezikun e ndérhyrjes dhe pengimit, sikurse u pérmend mé lart,?' provat qé mund té
keté z. MUSTAFA nuk mund té sigurohen né meényré tjetér dhe kontrollimi e
sekuestrimi né lidhje me arrestimin e tij, mund té jené e vetmja masé e efektshme pér
nevojat e hetimit.??

15.  Cenimi i shkaktuar mbi té drejtén pér privatési dhe proné té z. Mustafa éshté
proporcional me géllimin legjitim té hetimit dhe nuk eliminon thelbin e kétyre té
drejtave.”® ZPS-ja do ta pérshtaté kontrollimin dhe sekuestrimin e kérkuar dhe/ose
informojé dhe udhézojé si¢ duhet cilindo autoritet tjetér qé do té kryejé kontrollimin
dhe sekuestrimin e kérkuar, né njé ményré gqé pérjashton informacion qé nuk
parashikohet té jeté i réndésishém dhe né pérputhje me garancité e parapara né

rregullén 39.

18 Shih gjithashtu [REDAKTUAR].
19 Shih gjithashtu para.5 mé lart.
20 Rregulla 37(2)(a), (3).

21 Shih para 6-12 mé lart.

2 Rregullat 31(1)(b), 37(1).

2 Rregulla 31(1)(c).
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16.  ZPS-ja kérkon autorizimin e mbajtjes né ruajtje té ¢farédo prove té sekuestruar
pér (i) aq kohé sa éshté e nevojshme pér vlerésimin e provave, dhe (ii) né qofté se
provat gjykohen relevante, autorizimi té zgjatet pér aq kohé sa éshté e nevojshme pér

hetimet dhe procesin gjyqgésor.

5.Zbatimi i fletarrestimit

17.  ZPS-ja kérkon qgé fletarrestimin sé bashku me autorizimin pér kontrollim dhe
sekuestrim, gjykatési i procedurés paraprake t'ia transmetojé ZPS-sé né bashképunim
me Administratoren pér zbatim.?* ZPS-ja né bashképunim me Administratoren éshté
autoriteti kompetent mé i pérshtatshém pér zbatimin e fletarrestimit.?

18.  Pér zbatimin e fletarrestimit, ZPS-ja do té marré masat e pérshtatshme pér
mbrojtjen dhe respektin e duhur ndaj viktimave dhe déshmitaréve pérkatés dhe ndaj
té drejtave themelore té z. MUSTAFA .2

19.  ZPS-ja kérkon autorizim qé ta béjé té njohur fletarrestimin pér aq sa €shté e

pérshtatshme dhe e domosdoshme pér zbatimin e tij.

6. Urdhri pér transferim
20.  Duke mbajtur parasysh kérkesén e ZPS-sé pér caktim té vendit té zhvillimit té
procesit né shtetin prités,” ZPS-ja kérkon qé gjykatési i procedurés paraprake té
léshojé urdhér pér transferimin e z. MUSTAFA né objektin e paraburgimit té

Dhomave té Specializuara né shtetin prités, né bazé té rregullés 50(1).

C. KERKESE PER MOSNXJERRJE TE PERKOHSHME TE IDENTITETEVE TE DESHMITAREVE DHE
VIKTIMAVE

21.  Sikurse u parashtrua mé lart, ekzistojé rreziqe reale, ndér té tjera té ndérhyrjes
ndaj déshmitaréve dhe viktimave gé, sipas rregullés 105, pérbéjné rrethana té vecanta

gé pérligjin mosnxjerrjen e pérkohshme té identiteteve té déshmitaréve dhe viktimave

2 Rregulla 55(1).

%5 Shih. [REDAKTUAR].

2 Nenet 1(2), 35(2)(f); Rregullat 30(2), 62.
%7 Shih para.3 mé lart.
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té pérfshira né kété proces deri kur té urdhérohen masa mbrojtése té pérshtatshme.
Rrjedhimisht dhe [REDAKTUAR], ZPS kérkon qé gjykatési i procedurés paraprake:
i té urdhérojé qé emri dhe té dhénat identifikuese té déshmitaréve ose
viktimave té identifikuara né materialin mbéshtetés té mos nxirren
publikisht;

ii. té autorizojé ZPS-né qé té redaktojé identitetin dhe té dhénat identifikuese
dhe t'u caktojé pseudonime té pérkohshme déshmitaréve dhe viktimave
té pérmendura né materialin mbéshtetés, para se t'ua béjé té njohura té
akuzuarit ose publikut; dhe

iii. té urdhérojé qé mosnxjerrja e pérkohshme té vazhdojé deri né njé urdhér
té métejshém té gjykatésit té procedurés paraprake me kérkesé té ZPS-sé

ose pasi té keté dégjuar ZPS-né.

D. KERKESA PER MOSNXJERRJEN E AKTAKUZES DHE INFORMACIONIT NE LIDHJE ME TE

22.  Mosnxjerrja e aktakuzés né kété fazé éshté e domosdoshme pér té siguruar
integritetin e procesit dhe mbrojtien e déshmitaréve dhe viktimave. Sikurse u
parashtrua mé lart, ekzistojné rreziqe reale si arratisja e z. MUSTAFA, ndérhyrja ndaj
déshmitaréve dhe viktimave dhe kryerja e krimeve té tjera qé né bazé té rregullés
88(2), provojné arsye té vlefshme qé pérligjin mosnxjerrjen publike té pérkohshme té

Aktakuzés dhe dokumenteve e informacionit né lidhje me té deri né njé urdhér té dyté.

E. KLASIFIKIMI
23. Ky parashtrim dhe shtojcat protokollohen si rreptésisht konfidenciale dhe ex

parte né pérputhje me rregullat 85(4) dhe 86(2).

F. MASA E KERKUAR
24.  Pér arsyet e lartpérmendura, ZPS-ja kérkon qé gjykatési i procedurés
paraprake:

i.  té konfirmojé Aktakuzén;

ii.  téléshojé njé fletarrestim, autorizim pér kontroll dhe sekuestrim dhe urdhér

pér transferim sipas kushteve té parashtruara né pjesén B(4)-(6) mé lart;
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iii.  té urdhérojé mosnxjerrjen e pérkohshme té identiteteve té déshmitaréve dhe
viktimave sipas kushteve té parashtruara né pjesén C mé lart; dhe

iv.  té urdhérojé mosnxjerrjen e pérkohshme té Aktakuzés dhe dokumenteve e
informacionit né lidhje me té, sipas kushteve té parashtruara né pjesén D

mé lart.

Numri i fjaléve (né origjinal) 2,119

/nénshkrim/

Xhek Smith

Prokurori i Specializuar

E premte, 2 tetor 2020
Né Hagé, Holandé.
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